
Remote Control Operation Guide

INMOX R2说明书（美国&西班牙）

Operating Manual of INMOX R2 Sports Smart Glasses
Thank you for choosing our sports smart glasses! To help you quickly get acquainted with the
operation of this device, we have included a comprehensive manual with your purchase. Please
read this manual carefully before using your product to enable better use of it.

Packing List

INMOX R2 Sports Smart Glasses

x1

Nose pads x2

Anti-slip sleeve x1

Spare lenses x2

Audio ear pads x1

Glasses cleaning cloth x1

Protective Storage Box x1

USB charging cable x1

Instruction Manual x1
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Remote Control Installation Guide

1.Align the silicone pad and install it beneath
the mounting base

2.Attach the silicone pad and position the
mounting base firmly against the handlebar
or stem
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3. Use two straps to diagonally fasten the four 4. Installation complete
mounting lugs around the handlebar

Install the INMOX App
Unlock all features of the INMOX R2 Sports Smart Glasses

1. Download the App

Option 1 (Recommended): Use your phone’ s camera to scan the official QR code below,
which will take you to the official website for download the app.

Option 2: Open the App Store or google play App Store , search for 'INMOX,' and download the
official app.

2. Complete the installation

Once downloaded, tap 'Install' and allow the app to install on your device.

Activate app features by scanning the provided QR code.
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Product Images and Basic Specifications

After installing the INMOX app, you need to scan the official QR code to activate all its features.

Step 1: Open the INMOX app

Step 2: Go to the activation page

Step 3: Scan the QR code

Step 4: Complete the activation

Once the QR code is verified, the application will display a confirmation message that says
'Activation Successful'.
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Product Function Indicator Light Status

Function Flashing Pattern

Power On First, the blue light stays on for 2 seconds, then the red and blue lights
flash alternately every 0.5 seconds

Power Off The red light stays on for 2 seconds and then turns off

Waiting for Connection The host device's red and blue lights flash alternately every 0.5 seconds,
and the slave device's light turns off

Connection Successful The host device's light turns off

Playing Both the host and slave devices' lights turn off

Paused The host device's light turns off

Incoming Call Both the host and slave devices' blue lights flash once every 3 seconds

On a Call Both the host and slave devices' blue lights flash once every 3 seconds

Low Battery The red light flashes once every 3 seconds

Charging The red light remains on continuously.

Fully Charged The light turns off

Product Specifications

Category Specification
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Basic Information

Product Name INMOX R2

Model Sports Glasses 1510

Frame Material TR90

Lens Material PC (Polycarbonate)

Lens Coating Color Dark Night Black / Pearl White

Net Weight 44 g

Dimensions 160 × 60 × 150 mm

Bluetooth & Audio

Bluetooth Version 5.4

Frequency 2.4GHz

Maximum Transmission
Range

10 meters

Sound Quality Hi-Fi stereo

Audio Decoding 16-bit

Signal-to-Noise Ratio (SNR) ≥ 60 dB

Battery & Charging

Battery Capacity 100 mAh

Continuous Talk Time 7 hours

Music Playback Time 7 hours

Standby Time Up to 10 days

Charging Current 100 mA

Charging Time 2 hours

Low Voltage Alert 3.3V; Auto Power-Off at 3.1V

Environmental

Operating Temperature -10°C to 50°C
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Product Operation Instructions
Power On / Power Off

• Power On: Press and hold both the left and right temple power buttons for 4 seconds. The

blue light will stay on for 2 seconds, and an audio prompt “Power on” will play. The red
and blue lights will then flash alternately to indicate the device is powered on.

• Power Off (Method 1): In Pairing Mode, press and hold the left temple power button for 6

seconds to power off both temples simultaneously. An audio prompt “Power of” will play,
and the red light will stay on for 2 seconds before turning off.

• Power Off (Method 2): In Pairing Mode, press the right temple power button 4 times in quick
succession to power off both temples simultaneously. An audio prompt “Power of” will
play, and the red light will stay on for 2 seconds before turning off.

Automatic Pairing Between Left and Right Temples

When the glasses are powered on, the device will automatically detect and pair the left and right
temples.

Pairing with a Mobile Device

1. Open the INMOX APP.

2. Locate “INMOX R2” in the pairing list, then tap to connect.

3. An audio prompt “Connected” will play once pairing is successful.

Answering / Ending Calls

• Answer a Call: To answer an incoming call, briefly press the left temple power button.

• End a Call: During a call, briefly press the left temple power button to hang up.

Note: When music is playing via Bluetooth, an incoming call will automatically pause the music.
Press the power button to answer the call. After the call ends, briefly press the left temple power
button to resume music playback.

Rejecting Calls

When receiving an incoming call, press and hold the left temple power button for approximately
2 seconds to reject the call.

Music Play/Pause

With the glasses connected to the phone via Bluetooth and music playing, click the left temple
button to “ play music” . Click the left temple button again to “ pause music playback” .

Activate Voice Assistant
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When the device is in standby mode, double-click the power button on the right temple to
activate Siri or Google Voice Assistant.

Push-to-Talk (PTT) Function

The glasses are connected to your phone via Bluetooth, and the app is on the group chat page.

• Press and hold the right temple button to “Start Talk.”

• Release the button to send a voice message.

Language Mode Switching (Chinese / English)

When the left and right temples have been automatically paired and are not connected to a
mobile device via Bluetooth, simultaneously press and hold the power button on the left/right
temple for 6 seconds to switch between “Chinese Mode” or “ English Mode” .

• Switching to Chinese Mode: Voice prompt “中文模怯” (Chinese Mode)

• Switching to English Mode: Voice prompt “ English Mode”

Unpairing the Left and Right Temples

After successfully pairing the left and right temples:

• Quickly press the left temple button 6 times in succession, or quickly press the right temple
button 6 times in succession, to unpair the two temples.

Precautions for Use
• Do not bend the temples excessively outward or apply force that exceeds the pro duct's

mechanical load capacity.

• Do not forcibly remove the nose pads or lenses.

• Lenses comply with light-tinted sunglasses (Category 1): capable of limited blocking of
sunlight and glare.

• Charging Instructions: Connect the USB charging cable to a computer USB port or

compatible power adapter. It is recommended to power off the glasses before charging.

• Charging Indicator: During charging, the red indicator light remains steadily lit; when the
battery is fully charged, the light turns off.

• Post-Charging Safety: After the device is fully charged, promptly disconnect the charging
cable to prevent short circuits.

• Battery maintenance during storage: When the device is not in use for extended periods,
charge it every 3 months to maintain battery health.

• Charging safety: Do not wear the Bluetooth glasses while charging.
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• Electromagnetic field warning: Do not expose the device to strong electromagnetic fields, as
this may cause device malfunction or performance degradation.

• When placing the glasses, cross the temples with the left temple inside and the right temple
outside. Ensure the lens surfaces do not contact the table to prevent scratches.

• Store the product in a cool, dry, and well-ventilated environment with a storage temperature
range of 0°C to 45°C.

• Do not leave the product on a car dashboard for extended periods. Prolonged direct sunlight
may damage the device.

• Avoid prolonged exposure to temperatures below -10°C or above 45°C, as extreme
temperature fluctuations may cause frame deformation.

• When not in use for extended periods, store the product in a secure location.

Cleaning Instructions
• For daily cleaning, wipe both inner and outer lens surfaces with a dry, non-abrasive

microfiber cloth or eyeglass cleaning cloth.

• Do not clean lenses with soap, detergent, ammonia, alkaline cleaners, abrasive cleaning

compounds, or solvents. These substances may damage lens coatings or seep into the
module, potentially damaging electronic circuits.

• If scratches appear on the lenses, replace them immediately to ensure uncompromised
vision.

Note: Do not rinse, use ultrasonic cleaning, or apply alcohol.

Warranty & Support Services
1. Extended Warrant Activation

Scan the QR code below with your mobile device to be redirected to the official Extended
Warrant Service Portal, where you can register and activate your coverage.

https://manualsfile.com


2. Activation Code Troubleshooting

If your app activation code expires or becomes invalid, scan the Official Customer Support QR
Code below to retrieve a new electronic activation code.

Δ Warning
• This product is intended for use by individuals aged 16 years or older. Do not allow persons

under 16 years of age to use this product.

• Keep this product away from children. It is not suitable for children under 3 years of age. This
product contains small parts that may pose a choking hazard if swallowed by children.

• Using this product in noisy environments may damage your hearing and cause distractions.
You can reduce risks by avoiding noisy environments and prolonged listening at high
volumes. When covering the device's speakers and ears (e.g., wearing tight-fitting
hats/helmets or covering ears with hands), sound pressure levels may reach harmful levels.
Use with caution.
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• This product comes into direct contact with the user's skin when worn. Sharing the product
among multiple users may spread diseases and is not recommended. To prevent the
transmission of infectious diseases (such as pink eye), do not share the glasses with
individuals suffering from infectious diseases, infections, or other conditions (especially eye
or skin conditions). Clean the glasses before each use by: Dampening the included cleaning
cloth with a neutral, mild detergent, gently wiping the glasses, and drying them with a dry,
non-abrasive microfiber or eyeglass cloth.

• Certain components and radio devices in this product emit electromagnetic fields. Magnets
are also present in the product and its accessories. These electromagnetic fields and
magnets may interfere with medical devices such as cochlear implants, hearing aids,
pacemakers, defibrillators, or other medical equipment. Consult your physician and the
manufacturer of your medical device for specific information regarding your device and
whether a safe distance should be maintained between cochlear implants and other medical
devices and this product and its accessories. If you suspect this product is interfering with

your medical device, discontinue use.

• This product may become warm during use. If the product overheats and remains in

prolonged contact with your skin, there is a ris k of low-temperature burns. For safety, if you
feel the product becoming abnormally warm during use, immediately remove the glasses
and disconnect them from any device until they have cooled completely.

• This product involves visual interactions, such as receiving visual feedback through visible

LED lights, which may distract you or increase the time needed to react to hazards. Always
maintain awareness of your surroundings, including signs and obstacles.

• Exercise extreme caution when operating motor vehicles while wearing this product, and
focus your attention on driving. If you need to maintain focus, disable the product's
electronic functions. Do not wear this product while driving if it impairs your peripheral
vision. This product is not suitable for driving or walking in low-light conditions.

• This product contains a non-user-replaceable lithium-ion battery. Do not attempt to

disassemble or replace the battery. Do not disassemble, crush, puncture, or short-circuit
external contacts. Do not leave in direct sunlight inside a vehicle, expose to excessive heat, or
incinerate. Dispose of the battery according to instructions and local regulations. If battery

fluid leaks, do not touch it. If battery fluid contacts skin or eyes, immediately rinse with water
and seek medical attention.

• This product must be charged using the included charging cable. It does not come with a

power adapter. If consumers wish to charge using a power adapter, they must purchase one
that is safety certified and meets applicable standards.

• If this product remains unused for extended periods, fully charge the battery every six

months. Failure to fully charge the battery at least once within six months after the last use
may cause permanent battery damage, rendering the product inoperable.
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• For proper operation, the lenses must be securely mounted in the frame.

• This product is not intended for direct observation of the sun; it does not protect against
artificial light sources such as sunbed exposure.

• Do not drop, crush, or puncture the device. Avoid subjecting it to significant external
pressure, which may cause damage, malfunction, short circuits, or lens breakage.

• Keep the device dry. Do not use it in dusty, dirty, humid, or high-salt environments (e.g., near
the sea) to prevent internal circuit failure.

• Do not use this device during thunderstorms, as electrical storms may cause device
malfunction or pose an electric shock hazard.

• If you are in a situation requiring full concentration, or if distraction could cause harm to
yourself or others, turn off the product's electronic functions.

• Use this device within a temperature range of 0°C to +40°C. Store the device and its

accessories between -10°C and +45°C. Extremely high or low temperatures may cause device
malfunction.

• Do not expose the device to high temperatures or place it near heat-generating equipment
such as direct sunlight, heaters, microwaves, ovens, or water heaters.

• Do not disassemble or modify the device, insert foreign objects, or immerse it in water or
other liquids.

• Do not dispose of the device in fire, as this may cause ignition.

• Dispose of the device according to local regulations; do not treat it as household waste.

Comply with local laws governing the disposal of this device and its accessories, and support
recycling initiatives.

• Use the product in compliance with all applicable local laws, regulations, and ordinances.

• Do not modify this product without official authorization.

Disclaimers
• Before using this product, please carefully read the product manual. This statement has

significant implications for the safe use of this product and your legal rights and interests. By
using this product, you are deemed to have understood, acknowledged, and accepted all

terms and contents of this statement.
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• This product is not a toy. Keep it out of reach of children under 3 years of age. Exercise

extreme caution when operating this product in environments where children under 3 years
of age are present.

• This product is a smart glasses device designed to deliver a smart wearable experience when

powered normally and all components are undamaged. Before use, thoroughly inspect the
product for external damage, such as cracks or chips in the frame, lenses, or other parts. Do
not use the product if it is damaged or if damage is discovered at any time.

• The user assumes full responsibility for their actions and all resulting consequences. The

user agrees to use this product solely for legitimate purposes and in compliance with all
applicable local laws, regulations, and normative documents.

• INMO shall not be liable for any direct or indirect personal injury or property damage

resulting from failure to use this product in accordance with the instructions provided in this
manual.

• You acknowledge and agree that this product involves internet services, which may be

affected by unstable factors at various stages. Consequently, service interruptions or failure
to meet your requirements may occur due to force majeure, computer viruses, hacker

attacks, system instability, internet connectivity issues, or communication line failures. You
assume these risks. INMO makes no warranty regarding the timeliness, security, or accuracy
of services resulting from such incidents and shall not be liable for any issues arising for

users as a consequence.

Product warranty
Please note that the following situations are not covered under warranty:

• Products beyond the warranty period

• Damage caused by failure to use, maintain, or store the product according to the user manual

• Damage resulting from unauthorized disassembly by non-authorized repair personnel

• Products without valid warranty documentation and valid invoices (unless proof of purchase
within the warranty period is provided)

• Warranty certificates that have been altered without authorization

• Product models on the warranty certificate that do not match the actual product

• Normal wear and tear from regular use

• Use of non-official or non-certified accessories

Manufacturer:Sichuan INMO Technology Co., Ltd.
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Email:support@inmoxr.com

Manual de Usuario para Gafas Inteligentes Deportivas
INMOX R2
¡Antes que nada, gracias por usar las gafas inteligentes deportivas de nuestra empresa! Para
ayudarle a ser competente en el manejo de este dispositivo lo antes posible, hemos

proporcionado un manual detallado adjunto al dispositivo. Antes de empezar a usar su
producto, por favor lea atentamente este manual para que pueda aprovecharlo mejor.

Lista de Embalaje

Gafas inteligentes deportivas

INMOX R2 x1

Soporte nasal x2

Funda antideslizante x1

Lentes de repuesto x2

Almohadilla de audio x1

Paño para limpiar gafas x1

Caja de almacenamiento
protectora x1

Cable de carga USB x1

Manual de usuario x1

mailto:support@inmoxr.com
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Guía de funcionamiento del control remoto

Guía de instalación del control remoto

1.Alinee la almohadilla de silicona e instálela
debajo del soporte de fijación

2.Con la almohadilla de silicona insta lada,
coloque el soporte de fijación ajustado al
manillar o a la potencia
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3.Utilice la fijación en diagonal y pase las dos 4.Instalación completada
correas al rededor del manillar para sujetar

los cuatro ganchos

Insta lar la Aplicación INMOX
Desbloquear todas las funciones de las gafas inteligentes deportivas INMOX R2

1. Descargar la Aplicación

Opción 1 (recomendada): Use la cámara de su móvil para escanear el código QR oficial que
aparece a continuación, lo que le redirigirá a la página oficial de descarga del sitio web.

Opción 2: Abra la App Store o Google Play App Store, busque "INMOX" y descargue la App oficial.

2. Completar la instalación

Después de descargar, haga clic en "Insta lar" y permita que la App se instale en su dispositivo.

Activar la función de la aplicación escaneando el código
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Tras instalar la aplicación INMOX, todas sus funciones deben activarse escaneando el código QR
oficial.

Paso 1: Abrir la aplicación INMOX

Paso 2: Introducir la página de activación

Paso 3: Escanear el código QR

Paso 4: Completar la activación

Tras pasar la verificación por código QR, la Aplicación mostrará una confirmación de "Activación
exitosa".

Imágenes del producto y especificaciones básicas
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Estado de las luces indicadoras de función del producto

Función Modo de parpadeo

Encendido La luz indicadora azul permanece encendida durante 2 segundos,
y luego las luces roja y azul parpadean alternadamente cada 0,5
segundos

Apagado La luz roja indicadora permanece encendida durante 2 segundos
antes de apagarse

Esperando conexión Las luces indicadoras roja y azul del dispositivo maestro
parpadean alternadamente cada 0,5 segundos, y las luces
indicadoras del dispositivo esclavo se apagan

Conexión exitosa La luz indicadora del dispositivo maestro está apagada

Reproduciendo Tanto las luces indicadoras del dispositivo maestro como del
esclavo están apagadas

Pausa La luz indicadora del dispositivo maestro está apagada

Llamada entrante Las luces indicadoras azules de los dispositivos maestro y esclavo
parpadean cada 3 segundos

Llamada en curso Las luces indicadoras azules de los dispositivos maestro y esclavo
parpadean cada 3 segundos

Batería baja La luz indicadora roja parpadea cada 3 segundos

Cargando La luz indicadora roja permanece encendida de forma continua

Batería llena La luz indicadora está apagada
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Especificaciones del producto

Categoría Especificaciones

Información básica

Nombre del producto INMOX R2

Modelo Gafas deportivas 1510

Material de la montura TR90

Material de la lente PC

Color Negro nocturno/Blanco perlado

Peso del producto 44 g

Dimensiones del producto 160 × 60 × 150 mm

Bluetooth y Audio

Versión Bluetooth 5.4

Frecuencia 2.4GHz

Distancia máxima de transmisión 10 metros

Calidad de sonido Audio estéreo de alta fidelidad

Decodificación de audio 16-bit

Relación señal-ruido (SNR) ≥ 60 dB

Batería y Carga

Capacidad de la batería 100 mAh

Tiempo de llamada continua 7 horas

Tiempo de reproducción de música 7 horas

Tiempo de espera Hasta 10 días

Corriente de carga 100 mA

Tiempo de carga 2 horas
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Alarma de bajo voltaje 3,3V bajo voltaje; 3,1V apagado

Requisitos Medioambientales

Temperatura de funcionamiento -10°C a 50°C

Instrucciones de Operación del Producto
Encendido/Apagado

• Encendido: Mantenga pulsado el botón de encendido en las patillas izquierda y derecha

durante 4 segundos. La luz indicadora azul permanece encendida durante 2 segundos y se
reproduce una señal de voz "Encendiendo". Luego, las luces indicadoras roja y azul se
alternan parpadeando, indicando que el dispositivo ha sido encendido.

• Apagado (Método 1): En modo de emparejamiento, pulse el botón de encendido de la

patilla izquierda durante 6 segundos para apagar si multáneamente la energía de ambas
patillas. Se reproduce la señal de voz "Apagando" y la luz indicadora roja permanecerá
encendida durante 2 segundos antes de apagarse.

• Apagado (Método 2): En modo de emparejamiento, pulse rápida y continuamente el botón
de encendido de la patilla derecha 4 veces para apagar simultáneamente la energía de
ambas patillas. Se reproduce la señal de voz "Apagando" y la luz indicadora roja
permanecerá encendida durante 2 segundos antes de apagarse.

Emparejamiento automático de las patillas izquierda y derecha

Tras encender las gafas, el dispositivo detectará y completará automáticamente el
emparejamiento de las patillas izquierda y derecha.

Emparejarse con el teléfono móvil

1. Abra la aplicación INMOX.

2. Encuentre "INMOX R2" en la lista de emparejamientos y haga c lic en Conectar.

3. Tras el emparejamiento exitoso, se reproducirá una señal de voz "Conectado".

Contestar/Terminar llamada

• Contestar llamada: Al recibir una llamada, pulse brevemente el botón de encendido en la
patilla izquierda para contestar.

• Terminar llamada: Durante la llamada, pulse brevemente el botón de encendido en la patilla
izquierda para terminar.

Atención: Para el procesamiento de música y llamadas (modo conexión por Bluetooth), al
reproduci r música por Bluetooth, se pausa automáticamente al recibir una llamada. Pulse el
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botón de encendido para contestar la llamada. Después de que termine la llamada, pulse
brevemente el botón de encendido de la patilla izquierda para reanudar la música.

Rechazar llamada

Al recibir una llamada, mantenga pulsado el botón de encendido de la patilla izquierda durante
unos 2 segundos para rechazar la llamada.

Reproducción/Pausa de música

Las gafas están conectadas al Bluetooth del teléfono. Y mientras se está reproduciendo música.
Haga clic en el botón de la patilla izquierda para "Reprod uci r música". Haga clic de nuevo en el
botón de la patilla izquierda para pausar la reproducción de la música

Activar asistente de voz

Cuando el dispositivo esté en modo de espera, haga doble clic en el botón de encendido en la
patilla derecha para activar Siri o Google Voice Assistant.

Función de intercomunicador de un solo clic (PTT)

Las gafas están conectadas al Bluetooth del teléfono y la App está en la página de chat del grupo.

• Pulse el botón de la patilla derecha (mantenga pulsado), para "iniciar intercomunicador"

• Suelte el botón y envíe un mensaje de voz.

Cambio de modo de idioma (chino/inglés)

Las patillas izquierda y derecha se han emparejado automáticamente y no están conectadas al
teléfono por Bluetooth. Al mismo tiempo, mantenga pulsado el botón de encendido de la patilla
izquierda/derecha para cambiar entre "Modo Chino" o "Modo Inglés"

• Cambiar al modo chino: Aviso de voz "Modo chino"

• Cambiar a modo inglés: Aviso de voz "Modo inglés"

Desacoplar el emparejamiento de patillas izquierda y derecha

Tras el emparejamiento exitosp de patillas izquierda y derecha:

• Pulse el botón de la patilla izquierda rápida y continuamente 6 veces, o pulse el botón de la

patilla derecha rápida y continuamente 6 veces, para desacoplar el emparejamiento de las
dos patillas.

Precauciones de uso
• No gire excesivamente las patillas hacia afuera ni aplique ninguna fuerza más allá de la carga

mecánica del producto

• No retire a la fuerza los soportes nasales ni las lentes
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• Las lentes cumplen con gafas de sol claras (Categoría 1): pueden bloquear eficazmente la luz
solar y el deslumbramiento en cierta medida

• Instrucciones de carga: Conecte el cable de carga USB al puerto USB del ordenador o al

adaptador de corriente compatible para cargar. Se recomienda apagar la alimentación de las
gafas antes de cargarlas.

• Luz indicadora de carga: Durante el proceso de carga, la luz roja indicadora permanece

encendida continuamente; Cuando la batería está completamente cargada, se apaga la luz
indicadora.

• Instrucciones de seguridad tras la carga: Una vez que el dispositivo esté completamente
cargado, por favor desconecte el cable de carga de forma oportuna para evitar un
cortocircuito en el cable de carga.

• Mantenimiento de la batería durante el almacenamiento: Cuando el dispositivo no se usa
durante mucho tiempo, se recomienda cargarlo cada 3 meses para mantener su salud.

• Seguridad en la carga: Por favor no lleve gafas Bluetooth durante la carga.

• Advertencia de campo electromagnético: No exponga el dispositivo a campos

electromagnéticos fuertes, de lo contrario puede causar fallos del equipo o degradación del
rendim iento.

• Al colocar las gafas, cruce las patillas, con la patilla izquierda dentro y la derecha fuera.
Asegúrese de que la parte frontal de la lente no toque el escritorio para evitar arañazos.

• Por favor, guarde el producto en un ambiente fresco, seco y ventilado, con un rango de
temperatura de almacenamiento de 0°C a 45°C.

• No coloque el producto en el salpicadero de l vehículo durante mucho tiempo, ya que la luz
solar directa prolongada podr ía dañar el dispositivo.

• No exponga el producto a temperaturas por debajo de -10 °C ni por encima de 45 °C durante
largos periodos de tiempo, ya que los cambios extremos de temperatura pueden causar

deformación de la montura.

• Cuando no se use durante mucho tiempo, por favor guarde las gafas en un lugar seguro.

Método de limpieza
• Limpieza diaria: Use un paño seco de fibra no abrasivo o un paño para gafas para limpiar las

superfic ies interior y exterior de la lente

• No use jabón, detergentes, agua con amoníaco, limpiadores alcalinos, compuestos abrasivos

ni disolventes para limpiar las lentes. Estas sustancias pueden dañar el recubrimiento de la
lente o infiltrarse en el módu lo, dañando así los circuitos electró nicos.
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• Si hay arañazos en la lente, debe reemplazarse inmediatamente para asegurar que la visión
no se vea afectada.

Atención: No use enjuagues, ecografías ni alcohol.

Servic ios de Garantía y Soporte
1. Activar la garantía extendida

Por favor escanee el código QR que aparece a continuación con su dispositivo móvil para
redir igirlo al portal oficial del servicio de garantía extendida, complete el registro y active su
servicio de garantía.

2. Solución de problemas del código de activación

Si e l código de activación de su aplicación expira o se vuelve inválido, escanee el código QR
oficial de atención al cliente que se encuentra a continuación para obtener un nuevo código de
activación electró nico.
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Δ Advertencia

• Este producto es solo para personas de 16 a ños o más. No se permite que personas menores
de 16 años usen este producto.

• Por favor, mantenga este producto alejado de los niños, no es adecuado para menores de 3
a ños. Este producto contiene componentes pequeños que pueden suponer un riesgo de
asfixia para los niños si se ingiere.

• Usar este producto en un entorno ruidoso puede dañar su audición y distraer su atención.

Puede reduci r el riesgo evitando entornos ruidosos y la exposición prolongada a un volumen
alto. Al cubrir los altavoces del dispositivo y sus oídos (como llevar un sombrero o casco
ajustado, o cubrirse los oídos con las manos), el nivel de presión sonora puede alcanzar un
nivel dañino para la audición. Por favor, úselo con precaución.

• Al usar este producto, entrará en contacto directo con la piel del usuario. Compartir el

producto entre varios usuarios puede provocar la propagación de enfermedades, por lo que
no se recomienda compartir este producto. Para evitar la propagación de enfermedades

infecciosas (como conjuntivitis), no comparta gafas con personas que padezcan
enfermedades infecciosas, infecciones u ot ras enfermedades (especialmente enfermedades
oculares o cutáneas). Antes de cada uso, debe limpiar las gafas sumergiendo el paño unido
con un agente de limpieza neutro y suave, limpiando suavemente las gafas y secá ndolas con
un paño de fibra ultrafina y seca y no abrasiva.

• Algunos componentes y dispositivos inalámbricos incluidos en este producto emiten campos

electromagnéticos. Este producto y sus accesorios asociados también incluyen imanes. Estos
campos electromagnéticos e imanes pueden interferir con dispositivos médicos como
implantes cocleares, audífonos, marcapasos, desfibriladores u otros dispositivos médicos.
Por favor, consulte con su médico y el fabricante de dispositivos médicos para obtener
información específica sobre los dispositivos médicos, así como si es necesario mantener los
implantes cocleares y ot ros dispositivos médicos a una distancia segura de este producto y
sus accesorios. Si sospecha que este producto está interfiriendo con su equipo médico, por
favor deje de usarlo.

• Este producto puede generar calor tras un periodo de uso. Si el producto se sobrecalienta y

entra en contacto prolongado con la piel del usuario, existe el riesgo de quemaduras a baja
temperatura. Por razones de seguridad, si siente que el producto está anormalmente
caliente mientras lo usa, por favor quítese inmediatamente las gafas y desconéctelas de
cualquier dispositivo hasta que se haya enfriado por completo.
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• Este producto implica interacción visual, como recibir retroalimentación visual a t ravés de

luces LED visibles lo que puede distraer su atención o aumentar el tiempo necesario para
responder ante el peligro. Por favor, preste siempre atención a l entorno, incluidos las señales
y obstáculos.

• Por favor, tenga cuidado al conducir un vehículo usando este producto y centre su atención

en conducir. Si es necesario mantener la atención, por favor desactive la función electró nica
del producto. Si este producto afecta a su visión periférica, no lo use mientras conduce. Este
producto no es adecuado para conduci r y caminar en condiciones de poca luz.

• Este producto contiene una batería de iones de litio no reemplazable para el usuario. No

intente desmontar ni cambiar la batería. No desmonte, aplaste, perfore ni cortocircuite los
contactos externos. No deje el producto dent ro de un coche expuesto a la luz solar directa, ni
lo exponga a temperaturas excesivamente altas, ni lo incinere. Maneje la batería según las

instrucciones y los requisitos locales. Si ocurre fugas del líquido de la batería, no las toque. Si
el líquido de la batería ent ra en contacto con la pie l o los ojos, enjuáguelo inmediatamente

con agua y busque atención médica.

• Este producto requiere cargar a t ravés del cable de carga estándar. Este producto no viene

con adaptador de corriente. Si los consumidores utilizan un adaptador de corriente para
cargar, deberían adquir ir un adaptador de corriente que haya obtenido certificación de
seguridad y cumpla con los requisitos estándar.

• Este producto debe cargarse completamente cada 6 meses cuando no se usa durante mucho
tiempo. Si la batería no se ha cargado por completo al menos una vez después de 6 meses
sin usar el producto, podr ía dañarse de forma permanente y hacer que el producto no
funcione.

• Para utilizar este producto correctamente, las lentes deben estar montadas de forma segura
en la montura.

• Este producto no puede usarse para la observación directa del sol; No pueden usarse para
proteger contra fuentes de luz artificial, como lesiones por tomar el sol.

• No golpee, aplaste ni perfore el dispositivo. Evite someterlo a grandes presiones externas, ya
que podría dañarse, fallar, sufrir cortocircuitos o romperse las lentes.

• Por favor, mantenga el dispositivo seco. No utilice el dispositivo en ambientes polvorientos,
sucios, húmedos y con alto contenido de sal (como junto al mar) para evitar fallos en el
circuito dent ro de l equipo.

• No utilice este dispositivo durante tormentas, ya que estas pueden causar fallos en el
dispositivo o riesgos de descargas eléctricas.

• Si se encuentra en una situación que requiere atención completa, o si la distracción puede
causarle daño a usted o a otros, por favor desactive la función electró nica del producto.

,
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• Por favor, utilice este dispositivo dentro del rango de más de 0°C y menos de 40°C, y

almacene el dispositivo y sus accesorios en el rango de -10°C a 45°C. Cuando la temperatura
ambiente es demasiado alta o demasiado baja, puede causar fa llos en el equipo.

• No exponga el dispositivo a altas temperaturas ni cerca de equipos calefactores como luz
solar intensa, calefactores, microondas, hornos o calentadores de agua.

• No desmonte ni modifique el dispositivo, no inserte objetos extraños ni lo sumerja en agua u
ot ros líquidos.

• No lance el dispositivo al fuego, de lo contrario puede provocar que se incendie.

• Por favor, maneje el dispositivo conforme a la normativa local y no lo deseche como residuo

doméstico. Cumpla con las leyes locales relativas a la eliminación de este dispositivo y sus
accesorios, y apoye las iniciativas de recic laje.

• Utilice el producto conforme a todas las leyes, normativas y ordenanzas locales aplicables.

• No modifique este producto sin autorización oficial.

Descargo de Responsabilidad
• Antes de utilizar este producto, lea cuidadosamente el manual del producto. El presente

descargo de responsabilidad tiene una importancia significativa para el uso seguro de este
producto y para sus derechos e intereses legítimos. Una vez que utilice este producto, se
considerará que ha comprendido, reconocido y aceptado todos los términos y condiciones
del presente descargo de responsabilidad.

• Este producto no es un juguete. Por favor, no permita que los niños (menores de 3 años)

entren en contacto con este producto. Tenga particular cuidado al operar en escenarios
donde hay niños (menores de 3 años).

• Este producto es un dispositivo de gafas inteligentes que proporcionará una experiencia de
dispositivo portátil inteligente cuando la fuente de alimentación funcione correctamente y
todos los componentes no estén dañados. Antes de usar este producto, inspeccione
cuidadosamente la apariencia del producto en busca de daños, como grietas o huecos en la
montura, lentes y otros componentes. Si el producto está dañado o se detecta algún daño en
cualquier momento, no lo use o deje de usarlo de inmediato.

• El usuario se compromete a ser responsable de sus acciones y de todas las consecuencias

que de ellas se deriven. El usuario se compromete a utilizar este producto solo para fines
legítimos y cumpliendo todas las leyes locales, regulaciones y documentos normativos
aplicables.
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• INMO no será responsable de ningún daño personal o material directo o indirecto
causado por el uso de este producto en violación del presente manual del producto.

• Usted entiende y acepta que este producto involucra servic ios de Internet y puede verse

afectado por factores inestables en varios enlaces. Por lo tanto, existe un riesgo de
interrupción del servicio o de que no se cumplan sus requisitos debido a fuerza mayor,
virus informáticos, ataques de hackers, inestabilidad del sistema, Internet, líneas de

comunicación, etc. Usted es responsable de los riesgos mencionados anteriormente.
INMO no garantiza la puntualidad, seguridad o exactitud de los servic ios causados por
ello, y no asume ninguna responsabilidad por problemas que puedan surgir para los
usuarios como resultado.

Términos de Garantía del Servicio Postventa
Tenga en cuenta que cualquiera de las siguientes situaciones no está cubierta por la Garantía:

• Más allá del período de garantía

• Daños causados por no usar, mantener y almacenar de acuerdo con las instrucciones
del producto

• Reparadores no autorizados desarman el producto sin autorización y causen daños

• Ausencia de certificado de garantía válido y factura (excepto aquellos que puedan demost
rar que el producto está dent ro del período de garantía)

• Alteración no autorizada de los certificados de garantía

• El modelo del producto en el certificado de garantía no coincide con el producto real

• Desgaste durante el uso normal

• Uso de accesorios no oficiales o no certificados

Fabricante: Sichuan INMO Technology Co., Ltd.

Correo elect rónico:support@inmoxr.com

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment doe

FCC ID:2BU7H-INMO-X-R2

s
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https://manualsfile.com


cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF warning for Portable devic

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 

void the user's authority to operate the equipment.

e
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition within 20 cm of the body.
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